UGOVQOR
o nabavel Hirurski Sivadi i zadtitni materijal, ostalo

zakljucen izmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr Abdulah Nakag+

Sjediste:r Kranjéeviceva braj 12, 71000 Sarajevo

koje zastupa Profidr.scimed. lsmet Gavrankapetanovié, v.d. dirckior bolnice.
[dentifikacijski broj: 4200288400001,

(u daljem tekstu: Kupace / Naruéilac)

GLOBEX duo.o. Zenica (naziv dobavljada),

Dobrovoljnih davalaca kevi bro 4, 72000 Zenica (sjedite dobavljaéa),

LEnver Smajic diploce (osoba oviadtena za zastupanje dobavljaca / potpisivanje ugovora).
4218000740004 (identifikacijski broj dobavijada - za domade dobavljade, odnosno za inostranc
dobavijate odgovarajudl broj za tdentfikaciju prema registraciji — poveskof, statusnoj i dr, -
dobavijaca u zemlji porijekia / sjedista)

E543001 100001015 (transakcijski radun dobavljaca)

INTESA SANPAOLO BANKA DI (naziv banke dobavljada)

(u daljnem tekstu: Dobavljag),

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka Hirurski Sivadi i zadtitni materijal, ostalo 1 (o: isporuka roba
LOT 7 - Hiruriki nozici i skalpeli

dalje: oprema i (¢veniualney usluge / radovi, koje ¢e Dobavlja¢ dobaviti Kupeu u skladu s
odredbama ovog ugovora i dokumentima koji Cine sastavni dio okvirnog sporazuma u obliku
njegovih priloga.



CLIENA
Clan 2,

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavlja¢u za opremu i (eventualno) usluge / radove iz Elana |
Ligovora iznosi:

LOT 7
s Clijena bez PDYVaa: 13.800,00 KM;
*  Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 2.346,00 KM;
o UKUPNA VRUEDNOST / CUENA sa PDV-om = 16,146,060 KM:
(slovima: SestnaesthiljadastotinuCetrdesetdest i 007100 KM).

Finunsijska sredsiva za predmet nabavke obezbjedena su u 1 fzmjenama i dopuname Plana
nabavki za 2020, godin wgovornog organg broj 433820 od 26.02.2020 (stavka br 1),

USLOVI I NACIN PLACANJA

Clan 3.
Placanje ¢e se izvrditi u roku 60 dana od dana zaprimanja raduna za stvarmo isporudenu robu.
PlaCanje se obavlja na Ziroradun Dobavlja¢a. Kupac ne prihvata avansno pladanje i traZenje
sredstava osiguranja placanja. Ukupna placanja Dobavljatu bez PDV-a na temelju sklopljenog
ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupteva obaveza da isplat cljenu  podrazumijeva  poduzimanje mijera i udovoljavanje
formalnostima  predvidenim Ugovorom il odgovarajudim zakonima i propisima da bi se
omogudéilo placanic.

Dobavijad je duzan izdati / sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitiviih propisa iz oblasti
poreza, u suprotnom ista nece biti placena i bit ¢e vradena Dobavijadu na uskladivanje.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavija¢ jednostrano unese u fakturu ne obaverzuju Kupea nd
onda kada je lakturu primio, a nije joj prigovorto.

ROK 1SPORUKE .
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugovorene i specificirane koli¢ine opreme, kao 1 pripadajuéih usluga iz élana
1. ovog ugovora je 7 (sedam) dana radunajudi od datuma obostranog potpisivanja ovog ugovora
u trajanju od 12 (dvancast) mjeseci. Pod isporukom s¢ podrazumijevaju sve potrebne radnje koje
Je Dobavljat duZan obavit, prema ugovoru 1 prirodi posta, da bi Kupac mogao primiti isporuku.

Mjesto izvrSenja obavesa Dobavijada (isporuke opreme / tzvrdenja usluga) je
Javna ustanova Opéa bolniea o, Prim. dr. Abdulah Nakad* Kranjéeviéeva broj 12, 71000
Sarajevo, Bolni¢ka apoteka.



Kupac s¢ obavezuje dsplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene opreme onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupéeva obaveza preuzimanja isporuke opdenito se sastoji u
obavljanju svilt radnfi koje se razumno od njega otekuju da bi omoguéio Dobavljacu izvrditi
isporuku 1 u preuzimanju opreme,

Do isporuke / predaje opreme Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu opreme bex primjedbi) rizik slucajne propasti ili odteéenja opreme snosi Dobavijad. a s
isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupea, Rizik ne prelazi na Kupea ako je isti zhog
nekog nedostatka isporucenc / predane opreme raskinuo ugovor ili traZio zamjenu opreme.

Dobavljac je duzan da o svom trosku ugovorenu opremu osigura od uobicajenih rizika, Dobavljac
vrdi osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim. a Kupace od tog momenta.

Oprema koja je predmet ovog ugovora i koju ée Dobavljaé isporaditi Kupeu prema ovom Ugovoru
bit ¢e upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalazi od originalnog proizvodaca uz oznadavanje
pakovanja na propisan natin. Dobavlja¢ ée zapakovati opremu tako da moke izdrZati transport,
manipulaciju 1 eventualno skladiftenje u razumnom veemenskom roku, Ambalaa mora imati
takva svojstva koja posebno obezbjeduju zastitu od viage.

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE 1 PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljad odgovara za materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver / sofiver) koje je ona imala
u Casu prelaza rizika na Kupea, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Dobavijaé odgovara i
za one materifatne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica
uzroka koji jo postojao prije toga, Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sta se
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac |
Dobavlfac. U obavijestt o nedostatku stvart / opreme Kupac je duzan potanje opisati nedostatak |
pozvati Dobavljaca da pregleda stvar / opremu, Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac
blagovremeno postao Dobavljadu preporuéenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan
nacin. zakasni Hi uop$te ne stigne prodavatetju smatra se da je Kupac izvriio svoju obavezu da
obavijesti Dobavijata, Nedostatak postoji ako ugovorena / isporutena oprema / oslvar nema
svojstva T odlike koje su izriCito odredene ovim ugovorom, Dobavljad odgovara i za nedostatke
koje je Kupace mogao fako opazili ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima
odredena svojstva ili odlike,

Dobavljal odgovara ako na isporucenoj opremi / stvari (hardver / sofiver) postoji neko pravo
trec¢eg koje iskljucuje. umanjuje ili ograni¢ava pravo Kupea. a o ¢ijem postojanju Kupac nije bio
obavijeiten. niti je pristao da primi stvar optercéenu tim pravom. Ukoliko sc pokaze da treda osoba
polaze neko prave na ugovorenu opremu / stvar, Kupac je duzan obavijestiti Dobavijaca o tome
(obavijeltenje se vrsi na nadin iz prethodnog stava ovog cana - preporuceno pismo ili telefaks il]
neki drugt pouzdan nading. izuzev kad je to Dobavijadu veé poznato. | pozval ga da u raznonont
roku oslobodi stvar / opremu od prava ili pretenzije treéog il da mu isporuci drugu stvar bez
pravoog nedostatka, Ako Dobavijad ne postupi po zahtjevu Kupea. ugovor se raskida,



BANKOVNA GARANCLIA ZA OSIGURANJE IZVRSENJA UGOVORENIH OBAVEZA
Clan 6.

Dobavljac je, u smislu osiguranja izvrienja obaveza po ovom ugovory, obavezan Kupeu dostaviti
sljededu bezuslovnu originalnu bankarsku garanciju (prema obrascu utvrdenom od strane Kupea):

s avaliranu mjenicu za uredno izvesenje ugovora / dobro zvrienje posla u iznosu 10%
ukupne vrijednostt Ugovora sa uradunatim PDV-om, sa rokom vaznosti garancije: rok
izvrienja ugovora -+ 30 dana;

Dobavljad ce mienicu jz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 dana od dana zakljutivanja ovog
ugovora / obostranog potpisivanja ovog ugovora,

Mjenica za uredno izvrsenje ugovora dostavija se u originalu. Mjenica ne smije biti ni na koji nacin
ofteéena (bulenjem 1 sb) jer probusena il oStedena garancija se¢ ne moZe naplatiti, Ukoliko
garancija za uredno tzvedenje ugovora nije dostavijena na propisan nadin, shodno uslovima iz
tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljudent ugovor e se smatrati apsolutno
nistavim.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA
Clan 7.

U shuaju kadnjenja u isporuct opreme Kupac ¢e zaracunati 1 naplatiti Dobavljaéu na ime ugovorne
kazne iznos od 1 % ukupne veijednosti opreme Sa isporuka kasni za svaki puni dan zakasnjenja
podev od prvog dana docnje do maksimalnil 5 %, ukupne vrijednosti / cijene Ugovora,

Kupac ne moZze zahtijevati ugovornu kaznu ako je printio ispunjenje obavere, a nije bez odlaganja
pismeno saopitio Dobavljadu da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu.

Na zakadnjela pladanja Dobavljad ¢e zaralunavall Kupeu zatezne kamate prema primjenjivom /
pozitivamm propisu.

VISA SILA
Clan 8.

Ako slucaj vise sile, potpuno ili djelimiéno sprijedi izvrienje obaveza po ovom ugovoru, ugovorng
strana zahvacena sluCajem vide sile je obaverna da o nastanku slu€aja vide sile, o visti 1 o
eventualnom trajaniu vise sile pismeno obavijesti drugu ugovornu stranu v roku od 7 (sedam) dana
od nastanka slucaja vise stle. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sluéaja vise stle, ugovormna
strana koja jo pogodena tom okolnodéu ne moze da se poziva na nju, izuzev ako sama ta okolnost
ne spreCava slanje takvog obavicitenja.



Pod visom silom. u smisle prethodnog stava, smatraju se spoljn 1 vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog vgovors. koji su nastall mimo volje ugovornih strana. Gije
nastupanje 1 djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijeciti mjerama i sredstvima koja se mogu u
konkretnoj situaciji opravdano traZiti i oéekivati od strane koja je pogodena visom silom,

Kao slucajevi vide sile smatrgju se sljedeéi dogadaji: rat i ratna djejstva. pobuna, maobilizacija,
Strajk v preduzedima ugovornih steana, epidemija, podar, cksplozije, saobradajine 1 prirodne
katastrofe. akti organa viasti od uticaja na izvrienje obaverza i svi drugi dogadaji koje nadlesni
organ priznaje i proglasi kao slucajeve vise sile,

Za vrijeme trajanja vide sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovory miruju, ne primjenjuju se
odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvrienje obaveza ugovornih strana
produZava za period koji odgovara trajanju sfu¢aja vie sile i razumni rok za otklanjanje posljedica
vise sile.

Uikoliko sluaj vide sile bude trajao duze od 30 (tridesct) dana, ugovorne stranc ée se sporazumijeti
o daljnoj sudbini Ugovora, Ukoliko se ugovorne stranc ne sporazumiju o sudbini ugovora,
ugovorna strana kod koje nije nastupila vi$a sila ima pravo na raskid ugovora podto o tome pismeno
obavijesti drugu ugovornu stranu.

ATUPANIE UGOVORA NA SNAGU )
Clan 9,

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane oviadtenih fica ugovornih
strang 1 traje 1 (jedna) godinu dana, Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom ralunaju s¢ od dana
stupanja ugovora na snagu, ukoliko poscbnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao
podetak toka roka.

PRIMJENA ZAKONA QO QBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10,

Ugovorne stranc su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i to u
pogledu prava. obavera | odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu u
vezi 1 povodom izvedenja ovog ugovora.

RIESAVANJE SPOROVA
Clan 11,
Sve eventuadne sporove i nesporazume Koji bi mogh nastati iz ovog ugovora ili povodom ovog

ugovora. ugovorne strane ce nastojal rijediti usaglasavanjem. posredovanjem ili pa drugi miran
nacin u duhu uzajamnog povjerenja i dobrih poslovnib obicaja.



Ukoliko ugovorne strane ne postignu mirno rjedenje eventualnog spora u smisha stava 1. ovog
Clana, ugovara se nadleznost suda u Sarajeva, Bosna i Hlercegovina, uz primjenu pozitivnog prava
Bosne i Herceooving,

OSTALE ODREDBE
Clan 12.

Dobavijac nema pravo zapodtjavatl, u svehu izvrdenja ovog ugovora, fizicka il pravna lica koja su
ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije i su bila u gvojstvu Sana ili strucnog lica koje
je angaZirata Komisija za nabavke, najmanje Sest mjesect po zakljulenju ugovora, odnosno od
pocetka realizacije ugovora,

Clan 13.

lzmjene § dopune ovog ugovora mogu se vriiti samo pismenim putem. Bit e punovaZne i
obaverivat ¢e ugovorne strane samo one izmjene | dopune koje su sadinili sporazumno u
pismenog formi.

Clan 14,

Ovay Ugovor je sacinjen u 4 istovjetnih primjeraka od kojih svaka vgovorna strana zadrZzava po 2
primjerka.

Pripremio:

kenan Cengic, BA opécy prava - sluzbenik za javne nabavke ‘;\;i -'
Kontrolisate:

Amira Petrovié, BA opder prava - Sel Odsjeka za Javne nabavke e ‘

wx Amela Smajic - Diaferagic, BA opéeg prava, - Sof Odjetjenja za zujednicke poslove BE

Dobavljaé: Kupac
GLOBEX dho.o. Zenica Javna ustanova Opéa bolnica
Prim.dr Abdulah Nukag*
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